f» GREE 32 KRONE

Partnerin Sachen Klima

Installations- und Bedienungsanleitung

WANDGERATE FUR MULTI-INVERTER-SYSTEME
GWH-09-YC6-1I - GWH-12-YC6-I
GWH-18-YD6-I - GWH-24-YE6-I

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Anschluss und Inbetriebnahme griindlich durch.
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Spezifikationen

GWH-09-YC6-I

Nennleistungen?

Kiihlung (nenn) W 2600 3500 5300
Regelbereich w 900 - 3400 1000 - 3810 1260 - 6600
Heizung (nenn) W 2930 3810 5570
Regelbereich W 700 - 3900 1200 - 4400 1120 - 6800

Umluft (max) m3/h 660 - 390 (7-stufig)

Kiihlung: A++

680 - 390 (7-stufig)
Kiihlung: A++

1000 - 520 (7-stufig)

Energieeffizienz = Klasse Kilhlung: A++

Heizung: A++ Heizung: A++ Heizung: A+
Schalldruckpegel?  dB(A) 41-24 43-25 49-34
Rohrleitung 1/4-6 1/4-6 1/4-6
Anschluss Zoll-mm 3/8-10 3/8-10 5/8-16
MaRe H-B-T mm 290 - 865 - 210 290 - 865 - 210 327 - 1101 - 249
Gewicht kg 10 1 14

1) Die angegebenen Nennleistungen basieren auf den Bedingungen:
Kiihlen: Innentemperatur 27° C Trocken-, 19° C Feuchtkugeltemperatur und AuRentemperatur 35° C Trocken-, 24° C Feuchtkugeltemperatur.
Heizen: Innentemperatur 20° C Trockenkugeltemperatur und AuRRentemperatur 7° C Trocken-, 6° C Feuchtkugeltemperatur.

2) Schalldruckpegel bei 1 m Abstand zum Innengerét; Raumvolumen 200 m?; Nachhallzeit 0,5 Sek.

Die Anlage wird mit brennbarem Kaltemittel R32 gefiillt.

Vor der Verwendung der Anlage lesen Sie zuerst die
Gebrauchsanleitung durch.

Vor der Installation der Anlage lesen Sie zuerst die
Installationsanleitung durch.

Vor einer Reparatur der Anlage lesen Sie zuerst die
Serviceanleitung durch.

4= EBEP

GWH-12-YC6-1 GWH-18-YD6-I GWH-24-YE6-I

7000
1100 - 9050
7200
1700 - 10100
1250 - 750 (7-stufig)
Kiihlung: A++
Heizung: A+
49 -36
1/4-6
5/8-16
327 - 1101 - 249
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Brennbares Kaltemittel gefahrlos handhaben

M Anforderungen an die Qualifikation von Monteuren und Wartungstechnikern:
Alle Personen, die mit oder an der Klimaanlage arbeiten, miissen zu Arbeiten mit Kéltesystemen fachgerecht qualifiziert sein.
Muss die Wartung oder Instandsetzung der Klimaanlage von anderen Technikern durchgefiihrt werden, miissen sie unter
Aufsicht einer Person arbeiten, die zur Handhabung brennbarer Kéltemittel qualifiziert ist.
Bei der Instandsetzung der Anlage muss das vom Hersteller empfohlene Vorgehen eingehalten werden.

M Bemerkungen zur Installation:
- Die Klimaanlage darf nichtin einem Raum, in dem sich offene Flammen (z. B. brennender Kamin, Gasbrenner, elektrische Heizung
mit gliihenden Spiralen) befinden, eingesetzt werden.
- Esist verboten, Locher in Kaltemittelrohre zu bohren oder dieses ins Feuer zu werfen.
- Die Klimaanlage darf nurin einem Raum, dessen Bodenflache grofRerist als die Mindestbodenfléche, installiert werden. Die
Mindestbodenfliche entnehmen Sie bitte dem Typenschild oder der folgenden Tabelle.
- Nach der Installation muss eine Dichtigkeitspriifung erfolgen, um ein Kaltemittelleck zu vermeiden.

B MindestraumgroRen:
Flir den Einsatz mit dem Kaltemittel R32 miissen die Rdume folgende Mindestbodenfldchen aufweisen

Mindestbodenfliche Kdltemittelmenge (kg) <1,2 1,3 1,4 15 16 17 1,8 19 20 21 22 23 24 25
(m?) bei Wandmontage / 16 19 21 24 28 31 34 38 42 46 50 55 6,0

B Wartungsanweisungen:
- Priifen Sie den Wartungsplatz und die Bodenfldche des Raumes, ob die auf dem Typenschild angegebenen Daten erfiillt sind.
- Die Anlage darf nurin den Rdumen, bei denen die auf dem Typenschild angegebenen Anforderungen erfiillt sind, betrieben werden.
- Priifen Sie den Wartungsplatz auf gute Beliiftung.
- Wahrend der Arbeit muss fiir standige Liiftung gesorgt werden.
- Priifen Sie den Wartungsplatz, ob er frei von offenem Feuer oder potentiellen Flammenquellen ist.
- Der Wartungsplatz muss frei von offenem Feuer sein. Platzieren Sie das Warnschild ,Rauchen verboten”.
- Priifen Sie die Aufkleber an der Anlage, ob sie sich in gutem Zustand befinden.
- Tauschen Sie schlecht lesbare oder beschddigte Warnschilder aus.

M Loten

- Wenn Sie Rohre des Kaltesystems wahrend der Instandhaltung schneiden oder l6ten miissen, verfahren Sie wie folgt:
a. Schalten Sie die Anlage aus, und trennen Sie sie von der Stromversorgung.
b. Entnehmen Sie das Kaltemittel.
c. Pumpen Sie die Luft ab.
d. Reinigen Sie die Rohre mit gasférmigem Stickstoff (N2).
e. Fihren Sie die Schneid- und/oder Létarbeiten durch.

- Das Kaltemittel soll in Sonderbehdltern rezykliert werden.

- Stellen Sie sicher, dass sich kein offenes Feuer in der Nahe des Vakuumpumpenausgangs befindet, und dass der Raum gut beliiftet ist.

M Kaltemittel nachfiillen

- Die eingesetzten Fiillvorrichtungen miissen ausschlieBlich fiir das Kaltemittel R32 bestimmt sein. Achten Sie darauf, dass sich
unterschiedliche Kaltemittelarten nicht vermischen.

- Wahrend der Befiillung mit Kaltemittel soll der Kaltemittelbehalter senkrecht stehen.

- Nach abgeschlossener Befiillung kleben Sie ein Datenschild mit den Kaltemitteldaten an die Anlage.

- Achten Sie darauf, dass das Kaltemittel nicht iiberfiillt wird.

- Nach dem Ende der Befiillung und vor dem Testbetrieb priifen Sie die Anlage auf Dichtigkeit. Die Dichtigkeitspriifung muss auch
nach einem Wechsel des Aufstellungsortes durchgefiihrt werden.

M Sicherheitshinweise zum Transport und zur Lagerung
- Vor dem Entladen und dem Offnen der Transportverpackung fiihren Sie eine Kontrolle auf Vorhandensein von brennbaren Gasen
mit einem Leckdetektor durch.
- Der Kontrollort muss frei von offenem Feuer sein. Halten Sie das Rauchverbot ein.
- Befolgen Sie die Grtlichen Vorschriften und Gesetze.




Installationsvorbereitung

Sicherheitshinweise

W Bitte fiihren Sie die Installation des Klimagerates nicht selbst durch. Durch nicht fachgerechte Montage
kann es zu Wasserschdden, Stromschldgen oder Brandentwicklung kommen.

M Bitte installieren Sie alle Gerdte so, dass ein Herunterfallen und damit die Gefahrdung von Menschenleben
ausgeschlossen werden kann.

B Um einen ungehinderten Kondensatbfluss zu ermdglichen, schlieRen Sie die Abflussleitung bitte gemaR
der Anleitung an. Setzen Sie die Leitung keiner zu groRen Warme aus, um Kondensation zu verhindern. Der
unsachgemaRe Anschluss von Leitungen kann zu Wasserschaden fiihren.

W Lagern oder benutzen sie keine brennbaren, explosiven, giftigen oder in anderer Weise gefahrlichen Stoffe in
der Ndhe des Gerates.

B Im Notfall (z.B. bei Brandgeruch), unterbrechen Sie unverziiglich die Stromversorgung des Klimagerates.

B Achten Sie auf ausreichende Beliiftung des Raumes, um einem Sauerstoffmangel vorzubeugen.

B Stecken Sie niemals Ihre Finger oder andere Objekte in die Ein-, oder Auslassschlitze des Geréts.

M Bitte achten Sie vor allem nach langerer Betriebszeit auf einen guten Zustand des Haltegestells.

B Sehen Sie von Modifikationen des Gerdtes ab. Bitte wenden Sie sich fiir Reparaturen oder Wechsel des
Gerdtestandortes an Ihren Handler oder einen Fachmann.

W Stellen Sie bitte vor Anschluss der Anlage sicher, dass die Leistungsangaben auf der Geratepackung den Werten
des hiesigen Stromnetzes entsprechen.

B Vergewissern Sie sich vor Inbetriebnahme, ob alle Kabel, Abfluss- und sonstige Rohre sachgemaR angeschlossen
sind, um eine Gefahrdung durch Wasseraustritt, Kiihlfliissigkeitsaustritt, Stromschlag oder Feuer auszuschlieRen.

W Eine sichere Erdung des Hauptstromkreises muss gewahrleistet sein, um die Gefahr eines Stromschlages ausschlieRen
zu konnen. Verbinden Sie das Erdungskabel keinesfalls mit Gas-, oder Wasserleitung, Blitzableiter, oder Telefon-
leitung.

B Einmal gestartet sollte das Gerat frithestens nach 5 Minuten wieder ausgeschaltet werden, um die Lebensdauer
nicht negativ zu beeinflussen.

W Lassen Sie das Gerdt niemals von Kindern unbeaufsichtigt bedienen.

B Bedienen Sie die Klimaanlage nicht mit nassen Handen.

B Unterbrechen Sie die Stromzufuhr des Gerdtes, bevor Sie es reinigen oder den Filter wechseln.

B Trennen Sie das Gerdt vom Netz, wenn Sie es fiir langere Zeit nicht benutzen.

W Bitte bringen Sie die Gerdte nicht unter Feuchtigkeitsempfindlichen Stoffen oder Oberflachen an.

B Vermeiden Sie die Benutzung des Gerates als Ablage oder Trittflache.

B Nach dem Anschluss der elektrischen Verbindung sollten Sie diese testen, um Kurzschliisse auszuschlie3en.




Wahl des Installationsortes und VorsichtsmaRnahmen

B Wahl des Installationsortes des Klimagerdtes

A Die Montage des Gerdtes muss nationalen und ortlichen Sicherheitshestimmungen geniigen.
Art und Sorgfalt der Installation wirken sich direkt auf die Betriebsleistung des Klimagerates
aus. Die Montage durch den Benutzer selbst ist untersagt. Bitte setzen Sie sich nach dem Kauf
des Gerdtes mit Ihrem Handler in Verbindung, damit dieser Anschluss und Betriebstest durch
professionelle Monteure gewahrleisten kann. Nicht vor Abschluss aller Montagearbeiten an den
Stromkreis anschlieRen!

B Wahl des Standortes der Inneneinheit
-Direkte Sonnenbestrahlung vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass:
- die Montagehalterung sowie die Decke das Gewicht des Gerétes zu tragen in der Lage sind.
- das Kondensat-Abflussrohr leicht von der Anlage zu trennen ist.
- der Luftstrom an Ein- und Auslass nicht blockiert wird.
- die Verbindungsrohre zwischen beiden Gerdten leicht nach auRen gefiihrt werden kdnnen.

Nichtan Orten anschlieRen, an denen Gefahrgut lagert oder Gaslecks auftreten konnten.
Setzen Sie das Gerdt weder Staub, noch Nebel oder anderer Feuchtigkeit, sowie Gasen aus.

B Wahl des Standortes der AulReneinheit

- Das AulRengerat muss auf einer ebenen, stabilen Flache montiert werden.

- Um Lange und Biegungen der Kiihlleitung méglich gering zu halten, bitte das Aussengerdt so nah
wie mdglich am Innengerdt aufstellen.

- Bitte installieren Sie das Gerat nicht unter Fenstern oder zwischen eng stehenden Gebauden, um
die Gerduschentwicklung in geschlossenen Raumen minimal zu halten.

- Der Luftstrom an Ein- und Auslass darf nicht blockiert sein.

- Bitte an gut beliifteten Stellen anbringen, um geniigend Luft zur Verarbeitung zu gewahrleisten.

- Setzen Sie das Gerat keinen brennbaren oder explosiven Stoffen, salzigem Nebel, Staub, oder stark
verschmutzter Luft aus.

A Installieren Sie keine zusatzlichen Beliiftungsrohre zwischen Luftein- und Ausldssen, da
es bei Erwarmung der Inneneinheit zu Kondensation in diesen Rohren und damit zu einer
Schadigung der Anlage durch Kondenswasser oder Eis (vorausgesetzt die AuRentemperatur
liegt unter 0°C) kommen kann. Beriicksichtigen Sie bei der Montage der AulReneinheit
die Warmeentwicklung bei Betrieb.

W Vor der Installation zu beachten:

Um einen einwandfreien Betrieb des AuRengerates sicherzustellen, sollten Sie bei der Standortwahl folgendes

beachten:

- Montieren Sie das Gerdt so, dass keine Luft zuriickgeworfen wird (z.B. von nahen Wanden), und lassen Sie genug
Platz fiir mogliche Reparaturen.

- Der Standort der AuRReneinheit sollte hinreichend beliiftet sein, um einen reibungslosen Luftaustausch zu
gewahrleisten. Achten Sie darauf, dass die Luft Ein- und Ausldsse nicht verdeckt sind.

- Stellen Sie sicher, dass die Haltevorrichtungen das Gewicht der Einheit tragen kénnen und das weder durch Vibrationen
noch durch Abluft oder Gerdausche Stérungen der Umwelt entstehen konnen.

- Heben Sie die Einheit mit geeigneten Hilfsmitteln und der dafiir vorgesehenen Offnung an. Heben Sie mit Bedacht
und achten Sie darauf, keine Metallteile zu beschddigen, da sonst Rost auftreten konnte.

- Wenn irgend moglich, setzen Sie das Gerat nicht direktem Sonnenlicht aus.

- Achten Sie darauf, dass Regen- und Schmelzwasser problemlos ablaufen kdnnen.

- Wahlen Sie den Installationsort so, dass die Anlage nicht von Schnee zugedeckt werden kann.

- Lagern Sie das Gerat auf Gummidampfern oder Federn, um Vibrationen entgegenzuwirken.

- Der Umfang der Installation sollte gemdR den Vorgaben in diesem Handbuch durchgefiihrt werden.

- Das Gerat ist von geschultem Fachpersonal zu montieren.




Abmessungen

GWH-09-YC6-I / GWH-12-YC6-I
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Installation des Innengerates

Darauf achten, dass bei der Montage des Innengerits die erforderlichen Mindestabstande eingehalten werden.
Das Innengerat so montieren, dass ein ungehinderter Kondensatwasserabfluss und ein freier Luftansaug und
Luftausblas standig gewahrleistet ist.

Innengerat mittels beigefiigter Montageplatte montieren.

Befestigung der Montageplatte

Die Montageplatte sollte horizontal, mit leichter Neigung zum geplanten Kondensatablauf, montiert werden. Die
Montageplatte wird mit Diibeln und Schrauben befestigt, die fiir die Wand geeignet sind. Die Tragfahigkeit der
Montageplatte muss ca. 60 kg betragen.

GWH-09-YC6-I / GWH-12-YC6-I

Wand . . Wand
Mitte markieren @ Wasserwaage \\
f \ )
min. min. \
150mm, 1150mm
@55mm @55mm
Rohrleitungsdurchfiihrung Rohrleitungsdurchfiihrung
GWH-18-YD6-I
Wand Mitt ki @ Wasserwaage Wand
itte markieren asserwaa
(7 : N\
min. ' . min.
150mm 150mm
. -
@55mm @55mm
Rohrleitungsdurchfiihrung Rohrleitungsdurchfiihrung
GWH-24-YE6-I
Wand . . Wand
Mitte markieren Wasserwaage \\

\ ‘[_ jﬂ“ﬁ w"i“ir é?z”fwﬁ“u 1

min. é ‘ min.

150mm {150mm

\\\ — ’ —
@70mm @#70mm
Rohrleitungsdurchfiihrung Rohrleitungsdurchfiihrung




Rohrfiihrung und Rohrverlegung

Rohrfiihrung am Innengerat

Die Verrohrung des Innengerdts kann nach rechts oder links oder auch nach rechts oder links hinten herausgefiihrt
werden. Wenn eine Rohrfiihrung nach rechts oder links vorgesehen ist, muss die perforierte Aussparung vorsichtig
ausgebrochen werden. Es ist eine kleine Aussparung vorgesehen, falls nur das Kabel herausgefiihrt wird.

Rohrfiihung so umwickelt wie im Querschnitt (siehe Bild) gezeigt, nach auRen fiihren.

Saugleitung EL. Verbindungsleitung

Flissigkeitsleitung

Isolierung
Saugleitung Isolierung Flissigkeitsleitung

Umwickelung mit
Montageband Kondensatleitung

Die Montageschlitze des Innengerats in die oberen Haken an der Montageplatte einhdngen, dann unten einrasten lassen.

Einhdngenund Einrasten des Innengerdts

Rohrverlegung .

Gewindestutzen und Uberwurfmutter gerade ausrichten. (Nicht verdrehen oder verkanten). Mit der Hand anschrauben.
Dann mit einem Maulschliissel auf der AuRengewindeseite halten, Uberwurfmutter mit Drehmomentschliissel mit
vorgegebenem Drehmoment anziehen.

vom Innengerat . Uberwurfmutter

Maulschlﬁssel%f@— Drehmomentschliissel

Rohrdurchmesser erforderliches Anzugsmoment (Nm)
@6mm/Y" 15 ...20
@10 mm /A" 30...40
@12 mm /%" 45 ...55
@16 mm /A" 60 ... 65
@18 mm /%" 70...75

Tabelle 5: Anzugsmomentefiir Bérdelverbindungen

Zuerst Rohrleitung des Innengerdts, danach Rohr am AuRengerat anschlieRen. Achtsam mit der Verrohrung umgehen,
Beschadigungen vermeiden. Auf richtigen Sitz der Dichtung achten, um Kaltmittelleckagen zu vermeiden.




Montage

B Anschluss der Kiltemittelleitung
- Verwenden Sie einen Drehmomentschliissel beim Anziehen der Uberwurfmuttern, um Schiden zu vermeiden.

Schraubenschliissel
Kaltmittelol auftragen
Uberwurfmutter

Drehmomentschliissel Verbindungsrohr

Rohrleitung zum Innengerdt

- Richten Sie die Rohre mit den Uberwurfmuttern mittig aus, drehen die ersten 3-4 Umdrehungen mit der Hand und
ziehen Sie die Verbindung mit einem Drehmomentschliissel fest. Die korrekten Einstellungen entnehmen Sie bitte
der nachfolgenden Tabelle.

- Um Undichtigkeiten vorzubeugen, tragen Sie bitte an den Flanken der Bérdel, wo sich spater die Uberwurfmuttern
befinden, Kaltemitteldl auf. Benutzen Sie hierfiir Kaltemittelol fiir R32.

Bordelmutter Anzugsmoment
Gasleitung Flissigkeitsleitung
12K 18K/ 24 K 12K / 18K / 24K
3/8” 1/2" 1/4" ) 1/2"
31-35Nm 50-55Nm 15-20Nm /50-55Nm

A Vorsicht beim Umgang mit Rohrleitungen
1. Schiitzen Sie die Rohrleitungen vor dem Eindringen
von Schmutz und Feuchtigkeit.

Rohrende

¥ verschlieBen E%
——{

2. Fiir engere Rohrbiegungen benutzen Sie bitte eine
geeignete Rohrbiegevorrichtung. Die Radien sollten

nicht unter 30 bis 40 mm liegen. Ist keine Dichtungs-
/0| mutter verfiigbar, s
&\9; I\ dichten Sie das %
. . \ Rohrende mit //
Wahl des Rohr- und Isolierungsmaterials \\ \ [Klebeband ab.
Wenn Sie handelsiibliches Kupferrohr verwenden, beachten
Sie bitte folgendes: Kabelverbindung

Isolationsmaterial: Polyethylen-Schaum

Warmeiibertragung: 0,041 - 0,052 W/mK
(0,035 - 0,045 kca/(mh°C) Fliissigkeitsleitung

Die Oberfldchentemperatur der Gasleitung erreicht bis zu

110° C.

Verwenden Sie Material zur Isolierung, dass diesen Tempe-

raturen widersteht.

Gasleitung

Klebeband Isolierung




Installation des Innengerates

Wanddurchbruch

Der Wanddurchbruch muss mindestens einen Durchmesser von @ 55 mm bzw. @ 70 mm haben und von innen nach auRen
leicht geneigt sein (5 ... 7 mm). Wanddurchbruchhiilse verwenden, um Beschaddigungen an den Verbindungsleitungen
zu vermeiden. Den entstandenen Spalt zwischen Wand und Wanddurchbruchhiilse sachgerecht abdichten.

Innen AulRen

Wanddurch-
bruchhiilse

Wandabdichtung

@55/070

Montage des Kondensatablaufes

- Den mitgelieferten Kondensatablaufschlauch mit dem vorgesehenenen Anschluss am Innengerat verbinden.
Mit Montageband umwickeln.

- Kondensatablaufschlauch (@ auRen 17 mm) fest in den Ablassschlauch stecken.

- Mit Montage-/Gummiband sichern.
Darauf achten, dass der Kondensatablauf mit leichter Neigung verlegt wird, um ein sicheres AbflieRen des
Kondensats zu gewdhrleisten.
Der Schlauch wird gemeinsam mit der Kaltemittelleitung durch die Wanddurchbruchhiilse verlegt. Er muss so
verlegt sein, dass er sich nicht verdrehen oder wolben kann. Das Schlauchende darf nicht in stehendes Wasser
hineinragen.

Montageband

Anschluss am

Verbindungsstelle

x x stehendes

Wasser

10




Elektrische Verbindung

! Warnung

An elektrischen Bauteilen oder an der Zuleitung kann Spannung anliegen!

Schwere Verletzungen und erhebliche Sachschaden sind maglich.

Der Anschluss des Klimagerats und das Verlegen der elektrischen Leitungen darf nur von qualifiziertem und
autorisiertem Fachpersonalin Ubereinstimmung mit den am Aufstellungsort geltenden Bestimmungen der
ortlichen EVU ausgefiihrt werden! Sicherheitshinweise beachten!

Vor Arbeiten an der elektrischen Anlage unbedingt Hauptschalter abschalten und gegen unbeabsichtigtes
Einschalten sichern! Vor Netzanschluss Spannungsversorgung der Zuleitung unterbrechen!

Die Ubereinstimmung der Netzanschlussspannung und -frequenz mit den Angaben auf dem Typenschild des
des Gerats kontrollieren.

Elektrischer Anschluss Innengerat und Verdrahtung zum AuRengerdt

- Es muss die Verbindungsleitung zwischen Innen- und AuRengerat montiert werden.
- Frontblende 6ffnen.

- Klemmenabdeckung enfernen.

- An der Klemmleiste entsprechend verdrahten.

- Mit der Zugentlastung fixieren und Klemmenabdeckung wieder befestigen.

bt sw br ge/gn bt sw br ge/gn

N | o2 3 @ N | o2 3 @ L N

N(1) - Neutralleiter
Innengerdt 2 - Kommunikation Innen- /AuRengerat AuRengerit
3 - Phase
. . Zuleit
Elektrische Verbindung Baugré%eul;]:;:?ﬁ -
Innengerdt - AuRengerdt (BaugroRe 9 - 12) BaugroRe 24: 3x2,5 mm
Wartungsdeckel
f Klemmleiste \

Zugentlastung  /

Elektrischer Anschluss AuRengerdt

Wartungsdeckel am AulRengerdt (rechte Seite, oben) am Griff entfernen.

Zugentlastung abnehmen. Spannungsversorgung analog zum Innengerdt anschlieRen und befestigen.
Zugentlastungsklemme wieder befestigen.

Wartungsdeckel wieder anbringen.

Vorsicht:

Falsche Vlerdrahtung kann zu Fehlfunktionen oder Defekten fiihren.
Auf die richtige Verdrahtung achten. Verdrahtung vor Zuschaltung der Spannungsversorgung nochmals priifen.

Elektrische Sicherungen

- Esist ein allpoliger Trennschalter vorzusehen, derim gedffneten Zustand zur Unterbrechung der Netzstromphase
einen Zwischenraumvon mindestens 3 mm aufweist.

- Schutzeinrichtung mit magnetischer Schnellauslésung mit Schutz gegen Kurzschluss und Uberlast vorsehen.
Die Stdrke der Sicherung ist aus Tabelle 1“Technische Daten Wandgerate” auf Seite 2 zu entnehmen.
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Schaltplane

GWH-09-YC6-I / GWH-12-YC6-I

= 2 (vfl)PRTEISNAL) (OPTIONAL) /A JIARN ING
w | Please don't touch any
- RECEIVER AND GONTROLLER WIFI MODULE electronic component or
52 B2 DISPLAY BOARD |- AP3—I I~ AP4 terminal when the machine
S 2Py I [ is running, stopping or has
AP1 _S2 1 1 q _I been powered off for less
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Inbetriebnahme

Die Inbetriebnahme fiihrt der Ersteller der Anlage oder ein autorisierter Sachkundigen entsprechend der Bescheinigung
liber die Erstinbetriebnahme durch. Sieist entsprechend zu dokumentieren.

Dichtheitspriifung und Evakuieren

- Am AuBengerat sind rechts unten die Kaltemittelventile, das gréfiere ND-Ventil und das kleinere HD-Ventil. Service-
anschliisse sind mit Kappen verschlossen. Beide Ventile sind ab Werk geschlossen.

- Sind die Kaltemittelverbindungsleitungen komplett hergestellt, wird die Dichtheit der Anlage zundchst mit getrocknetem
Stickstoff festgestellt.

- Dazu Fiillschlauch an der Niederdruckseite der Manometerbatterie mit dem Serviceanschluss des Ventils auf der Saugseite
des AuRengerdts verbinden (siehe Bild). Alle Ventile sind geschlossen.

- An mittleren Anschluss der Manometerbatterie wird die Stickstoffflasche mit Druckminderer angeschlossen. ND-Ventil
an der Manometerbatterie voll 6ffnen. Stickstoff vorsichtig in die Anlage fiillen bis der Priifdruck erreicht ist.
Rohrverbindungen mit geeigneter Lecksuchmethode auf eventuelle Undichtigkeiten priifen.

- Wenn die Anlage dicht ist, wird sie evakuiert. Dazu Fiillschlauch an der Niederdruckseite der Manometerbatterie mit
dem Serviceanschluss des Ventils auf der Saugseite des AuRengerdts verbinden (siehe Bild). Alle Ventile sind geschlossen.

- Vakuumschlauch am mittleren Anschluss der Manometerbatterie an der Vakuumpumpe anschlie3en.

- ND-Ventil an der Manometerbatterie voll 6ffnen.

- Vakuumpumpe anschalten, laufen lassen, bis das Endvakuum erreicht ist. Es muss ein Vakuum von mindestens 0,101
mbar erreicht werden.

Wir empfehlen eine zweistufige Vakuumpumpe mit Gasballastventil.

- ND-Ventil an der Manometerbatterie schlielen. Das Vakuum muss mindestens 15 min bestehen bleiben. Beide
Absperrventile am AuRengerat (fliissig, gasformig) voll 6ffnen. Fiillschlauch entfernen.

- Kappe am Serviceanschluss wieder befestigen und nachziehen.

Befiillen mit Kaltemittel Saugmanometer
- Benutzen Sie ausschlielich die fiir das Kaltemittel R32
) (7

entwickelten Werkzeuge. Stellen Sie sicher, dass das
Kaltemittel nicht mit anderen Stoffen verunreinigt wird.
- Der Kaltemittelbehalter sollte wahrend der Befiillung
aufrecht stehen.
- Vermeiden Sie eine Uberfiillung des Systems

ND-Ventil HD-Ventil

| W] -

Fiillschlauch

Fliissigkeitsventil (HD)

Saugleitungsventil (ND) Vakuumpumpe

(mit Serviceanschluss)

Vor der Inbetriebnahme

Vor der ersten Inbetriebnahme des Gerdtes und nach Eingriffen in den Kaltekreislauf priifen:
- sichere Befestigung bzw. Aufhdangung des Innen- und AuRengerats

- Anlage ist dicht und sorgfaltig evakuiert

- Rohrleitungen und Isolierung sind sachgerecht ausgefiihrt und unbeschadigt

- Gerate sind korrekt angeschlossen und fest verdrahtet.

Inbetriebnahme

- Verschlusskappen von den Absperrventilen schrauben.

- Kaltemittelventile 6ffnen: Mit Sechskantschliissel gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.
- Spannung anlegen.

- An der Fernbedienung ON/OFF-Taste driicken.

- Alle erforderlichen Werte messen und Inbetriebnahmeprotokoll vervollstandigen.

- Manometerbatterie entfernen.

- Verschlusskappen wieder aufsetzen.
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Infrarot-Fernbedienung

Dies ist eine universelle Fernbedienung, die fiir Multifunktions-Klimaanlagen verwendet werden kann. Um die Funktionen
zu aktivieren, die das Gerdt bietet, driicken Sie die entsprechende Taste auf der Fernbedienung.

Wenn die Stromversorgung eingeschaltet ist, konnen Sie die Klimaanlage iiber die Fernbedienung steuern. Solange das
Gerdt eingeschaltet ist, blinkt jedes Mal, wenn Sie eine Taste auf der Fernbedienung driicken, das Sendesignalsymbol
» % “auf dem Display der Fernbedienung einmal. Wenn die Klimaanlage einen Signalton ausgibt, bedeutet dies, dass
das Signal gesendet wurde.

Ist das Gerdt ausgeschaltet, wird die eingestellte Temperatur auf der Fernbedienung angezeigt (Wenn das Licht der
Inneneinheit eingeschaltet ist, wird das entsprechende Symbol angezeigt). Ist das Gerdt eingeschaltet, wird das Symbol
der laufenden Funktion angezeigt.

B Funktionen

A Der Raum zwischen Fernbedienung und Innengerdt muss frei sein. Nicht fallen lassen oder werfen.
In die Fernbedienung darf kein Wasser eindringen, sie darf weder der direkten Sonnenstrahlung
ausgesetzt werden noch auf Flachen gelegt werden, die sich stark aufheizen.

I feel-Funktion ——---- - i Ventilatorgeschwindigkeit
N /
Fliisterbetrieb ------- N / / mmm e Turbo
___________ IR-Si
B Betriebsart l-' FAN AUTOI...OPER TR Slgnatl )
] AT AN emperaturbegrenzung
I Automatik ___p______ /’0 AUTO @ 3= -lﬁ 50 Hebsfunk
| Kihlen D T eizfunktion
{ Trocknen ---—f-—————~ ¢ ‘%’ ' £ Temperaturanzeige
| ii Te , " "W'FJ‘ ---------- WiFi-Option
! Liiften  ————f-————~ R
b e & | D= X-FAN
eizen ----F-----~ P
‘ D U e e T T e —— Zeiteinstellung
D - o3 © BeagE .
Systemuhr ’3 — 1 TIMER ON/TIMER OFF
Sleep-Funktion —=-==-=-- ‘ el //,\\ ,l B— ——————————— Tas'tensperre' )
. v S — Swing-Funktion vertikal
L — I Swing-Funktion horizontal
[ Temperaturanzeigen EE—_G—_—

- N
|’ ) : Eingestellte Temperatur 3] :Innentemperatur }
VO : AuRentemperatur )

© on/oFr
Taste driicken, um das Gerdt zu starten. Erneutes Driicken stoppt den Betrieb. Programmierte Sleep-Funktionen
werden abgebrochen.

Druck auf die Taste erhoht die Temperatur. Léngeres Driicken (mehr als 2 Sekunden) beschleunigt die Temperatur-
einstellung. Im Automatik-Betrieb ist keine Temperatureinstellung mdglich.

e® -+

Druck auf die Taste senkt die Temperatur ab. Langeres Driicken (mehr als 2 Sekunden) beschleunigt die Tempera-
tureinstellung. Im Automatik-Betrieb ist keine Temperatureinstellung mdglich.

O vobe

Auswahl der Betriebsart: Auto - Cool - Dry - Fan - Heat werden nacheinander > > > >
angewahlt. Beim Start des Gerdtes ist standardmaRig die Betriebsart ,Auto” (Auto Heuen—‘
eingestellt. Das Gerdt wahlt automatisch die geeignete Betriebsart

entsprechend der aktuellen Raumverhaltnisse.

Kiihlen Trocknen Liiften
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Infrarot-Fernbedienung

O =

Anwahl der Liifterstufen: Beim Start des Gerates ist standardmafRig die Liifterstufe Auto eingestellt. Durch wiederholtes
Driicken der Taste werden nacheinander die Liifterstufen <niedrig> bis <hoch>angewahlt. Im DRY-Modus lduft das
Gerdt ausschlieBlich in der niedrigsten Liifterstufe.

e SWING vertikal

Durch Driicken der Taste werden die Luftleitlamellen fiir den vertikalen Luftstrom verstellt. Im Display wird die aktuelle
Richtung angezeigt. Taste so oft driicken, bis die gewiinschte Luftrichtung angezeigt wird. StandardmaRig blast das
Gerat die gekiihlte oder erwdarmte Luft wechselnd in alle Richtungen aus. (Auto-Swing).

© 1rerL

Durch das Betdtigen dieser Taste aktivieren Sie einen zusatzlichen, in der Infrarot-Fernbedienung enthaltenen, Raum-
temperaturfiihler. Die Ist-Temperatur des Raumes wird jetzt an der Stelle gemessen, an der sich die Fernbedienung befindet.
Das Innengerat empfangt iber Infrarot die Messdaten und reagiert entsprechend.

© Humidify/ Health

Mit dieser Funktion werden negativ geladene Ionen an die Luft abgegeben. Diese Funktion kann besonders fiir Allergiker
verbesserte Luftbedingungen schaffen, denn negativ geladene Ionen kdnnen Staub und Pollen aus der Luft filtern.

© sieer

Diese Funktion ermoglicht es Thnen, wahrend der Nacht- oder Ruhephasen, das Klimasystem an Ihre Bediirfnisse an-
zupassen. In den Betriebsarten KUHLEN, HEIZEN (bei Gerdten mit Heiz-Funktion) und TROCKNEN kann das System so
eingestellt werden, dass die Temperatur nicht zu sehr steigt oder abfallt.

Im Modus KUHLEN oder TROCKNEN wird die Umgebungstemperatur im Vergleich mit der eingestellten Temperatur um
bis zu 2°C erhoht.

Im Laufe der ersten Stunde des Betriebs in der SLEEP-Funktion steigt die Umgebungstemperatur um 1°C iiber die
eingestellte Temperatur. Nach einer weiteren Stunde ist die Temperatur wiederum um 1°C angestiegen.

Im Modus HEIZEN wird die Umgebungstemperatur im Vergleich mit der eingestellten Temperatur um bis zu 2°C ge-
senkt. Im Laufe der ersten Stunde des Betriebs in der SLEEP-Funktion sinkt die Umgebungstemperatur um 1°C {iber
die eingestellte Temperatur. Nach einer weiteren Stunde ist die Temperatur wiederum um 1°C gesenkt.

TEMP
gcken Sie diese Taste, um die gewiinschte Raum-Temperatur einzustellen sowie die Innen- und die Aullentemperatur
abzurufen. Nach Einschalten des Innengerdtes wird zunachst die eingestellte Temperatur im Display angezeigt. Durch
weiteres Betdtigen der Taste wird die Innen- bzw. die AuRentemperatur angezeigt. Nach ca. 5 Sekunden ohne Tasten-
bewegung erscheint automatisch die Anzeige der eingestellten Temperatur.

@ oauier

Die Gerduschentwicklung von Innengerdten ldsst mit dieser Funktion reduzieren. Die Funktion kann auch im Automatik-
betrieb ausgefiihrt werden. Bei aktivierter Funktion ldsst sich die Ventilatorgeschwindigkeit nicht verandern.

1. Sobald die Funktion aktiviert ist, lduft der Ventilator mit reduzierter Geschwindigkeit und senkt somit die
Gerduschentwicklung.

2. Bei aktivierter automatischer Funktion orientiert sich der Betrieb an der aktuellen Raumtemperatur. Ist die gewiinschte
Temperatur erreicht, wird die Ventilatorgeschwindigkeit automatisch gesenkt.

Im Kiihlmodus: Der Ventilator arbeitet mit der Stufe 4. 10 Minuten spater, oder wenn die Innenlufttemperatur <28 °C
erreicht ist, wird der Innenventilator bei Stufe 2 betrieben.

Im Heizmodus: Der Ventilator arbeitet mit der Geschwindigkeit Stufe 3 entsprechend des Vergleichs zwischen Innen-
raumtemperatur und Solltemperatur.

Im Trocknen-Modus: Der Ventilator lduft mit reduzierter Geschwindigkeit.

Automatik-Modus: Der Ventilator lduft abhangig von der gewdhlten Betriebsart.

@ cLok

Driicken Sie die Taste um die Display-Uhr einzustellen. Innerhalb von 5 Sekunden, wahrend Sie + oder - driicken, wird die
aktuelle Uhrzeit eingestellt. Halten Sie die Taste l@nger als 2 Sekunden gedriickt, verstellt sich die Uhrzeit zunachst alle
0,5 Sekunden in 1-Minuten-Schritten, nach weiteren 2 Minuten bei gehaltener Taste in 10-Minuten-Schritten. Nach
erfolgter Einstellung der Uhr blinkt die Anzeige. Driicken Sie nun erneut die Taste, um die Einstellung zu bestatigen.
Die Uhrzeit wird jetzt permanent angezeigt.
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Infrarot-Fernbedienung

@ TIMER ON / TIMER OFF

Das Gerat kann mit der Schaltuhr ein- bzw. ausgeschaltet werden. Achten Sie bitte darauf, dass die korrekte Uhrzeit
eingestelltist. Driicken Sie die Taste, um den Timer einzuschalten. Es erscheint die Anzeige © und ,,ON“. Der ange-
zeigte Wert ist 00:00. Driicken Sie nun - oder + um die Betriebszeit einzustellen. Jede Tastenbewegung verandert
die Einstellung um jeweils 1 Minute. Langerer Druck auf die Taste ldsst die Einstellung in 10-Minuten-Schritten zu.
Nach der gewiinschten Eingabe driicken Sie innerhalb von 5 Sekunden die Taste TIMER ON, um die Zeiteingabe zu
bestatigen. Um die Funktion wieder zu beenden, driicken Sie einfach nochmals die Taste.

@ 1urso

Durch Driicken der Taste beschleunigen Sie die Funktionen KUHLEN und HEIZEN, um schnellstmdglich die gewiinschte
Temperatur im Raum zu erreichen. Der Ventilator des Gerates arbeitet dabei mit hdchster Geschwindigkeit.

@ LGHT

Mit dieser Taste wird die Displaybeleuchtung ein- oder ausgeschaltet. Beim Start des Gerates ist sie standardmaRig
eingeschaltet.

WIFI
ﬁdieser Taste wird eine Verbindung aufgebaut, iiber die eine Regelung des Klimagerates mit einem Smartphone
oder Tablet moglich ist. Dazu wird ein Software-Programm (App) benétigt, das auf einem Smartphone oder Tablet
installiert ist. Die App ist erhdltlich fiir die Betriebssysteme Android und i0S und wird aus dem Internet herunter-
geladen.
Hinweis: Diese Funktion ist nicht bei allen Modellen verfiighar.

Batteriewechsel

- Batterieklappe durch leichten Druck an der Markierung
bei gleichzeitigem Schieben in Pfeilrichtung 6ffnen.

- Alte Batterien herausnehmen.

- Neue Batterien (Typ AAA 1,5 V) einlegen, auf die richtige
Polaritdt achten.

- Batterieklappe wieder anbringen.

ACHTUNG !

- Keine alten oder alte und neue Batterien kombiniert
verwenden! Das fiihrt zu Fehlfunktionen.

- Wenn die Fernbedienung langere Zeit nicht verwendet
wird, Batterien entnehmen. Batterien kdnnen auslaufen
und die Fernbedienung zerstoren.
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Reinigung

Vorsicht!

Vor Reinigungsarbeiten Spannungsversorgung am Gerat unterbrechen! In das Gerat darf kein Wasser eindringen.
Gerdt mit weichem trockenem, allenfalls nebelfeuchtem Tuch, ggf. milder Waschlosung abreiben.

Keinesfalls losungsmittelhaltige (Verdiinnung, Benzin) Reiniger verwenden!

Metallteile (Warmetauscherlamellen) nicht mit den Handen beriihren!

Frontblende reinigen

Frontblende abnehmen. Mit weichem, gut ausgewrungenem Tuch abreiben. Handwarmes Wasser verwenden. Front-
blende abwischen.

Keinesfalls in Wasser tauchen.

Filter reinigen (ca. alle 3 Monate)

Frontblende nach oben 6ffnen.

Filter leicht nach unten schieben und entnehmen.

Filter saubern: Falls ausreichend, mit einem Staubsauger trocken absaugen.
Nassreinigung: In handwarmen Wasser (nicht iiber 45 °C) aussplilen,

ggf. mildes Reinigungsmittel hinzufiigen. Trocknen lassen.

Filter wieder einsetzen: Nach oben einschieben, Frontklappe schlieRen.
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Testlauf / Priifung

B Beurteilung der Leistung
Priifen Sie die Spannung des elektrischen Hauptkabels.
Verwenden Sie ein Thermometer, um die Kiihlluft am Ein- und Auslass zu messen.
Der Unterschied zwischen Luft-Einlass und Luft-Auslass-Temperatur muss mindestens 8° C betragen.

W Priifung nach der Installation

Zu priifende Punkte Mégliche Storung Zustand

Das Gerdt kann fallen, wackeln oder Gerdusche

Wurde das Gerdt sicher befestigt?
verursachen.

Wurde der Kaltemittelabflusstest durchgefiihrt? |Kann zu unzureichender Kalteleistung fiihren.

Ist die Isolierung ausreichend? Kann zu Kondensation und Tropfenbildung fiihren.

Ist der Kondesatabfluss einwandfrei? Kann zu Kondensation und Tropfenbildung fiihren.

Kann zu elektrischen Stérungen oder

. . 5
Entspricht die Stromversorgung den Vorgaben? Beschidigungen des Geréites fiihren.

Wurden die elektrische Verdrahtung und die Kann zu elektrischen Stérungen oder
Rohrverbindung korrekt und sicher installiert? Beschddigungen des Gerates fiihren.

Kann zu elektrischen Stérungen oder

. . N
Wurde die Erdung des Gerates korrekt ausgefiihrt? Beschadigungen des Geriites fihren.

Kann zu elektrischen Stérungen oder

] ?
Entspricht das Netzkabel den Vorgaben? Beschidigungen des Geriites fiihren.

Wurden Ein- und Auslass der Rohrverbindungen

Korrekt isoliert? Kann zu unzureichender Kalteleistung fiihren.

Wurden die Langen der Rohrleitungen sowie die

benétigte Kaltemittelmenge korrekt ermittelt? Kann zu unzureichender Kalteleistung fiihren.

A 1. Dieses Gerdt darf nicht von Personen (einschlieRlich Kindern) mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung oder Wissen verwendet werden, sofern sie unbeaufsichtigt sind oder nicht durch eine fiir die Sicherheit
verantwortliche Person iiber die Verwendung des Gerdtes angewiesen wurden.

2. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um zu gewahrleisten, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.
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Bedienungshinweise

Kiihlbetrieb

Klimagerdte nehmen die Warme der Raumluft auf und fiihren diese zum AulRengerat ab. Die erbrachte Kiihlleistung
kann je nach AulRentemperatur schwanken.

Einfrierschutz: Im Kiihlbetrieb bei niedrigen Auentemperaturen kann sich am Warmetauscher des Innengerats Reif
bilden. Wenn die Temperatur am Warmetauscher des Innengerats unter 0 °C sinkt, stoppt der Verdichter, um die Anlage
zu schiitzen.

Heizbetrieb

Klimagerate nehmen die Warme der AuRenluft auf und fiihren diese zum Innengerdt ab. Auf diese Weise erhdht sich
die Raumtemperatur. Die Heizleistung nimmt bei sinkenden AufRentemperaturen ab.

Abtauung: Wenn die AuRentemperaur bei hoher Luftfeuchtigkeit niedrig ist, bildet sich Reif auf dem Warmetauscher
des AulRengerdts, der die Heizleistung verringert. Der Abtauprozess wird gestartet. Der Heizbetrieb ist unterbrochen,
bis die Abtauung beendet ist. Wahrend der Abtauung bleiben die Liifter des Innen- und AulRengerits stehen, die LED-
Anzeige blinkt und das AuBengerat kann u. U. Wasserdampf emittieren.

Wenn die Abtauung beendet ist, startet wieder der requlare Heizbetrieb.

Zugluftschutz

Im Heizbetrieb startet der Liifter erst, wenn der sich der Warmetauscher im Innengerat erwdrmt hat (innerhalb 2
Minuten). Der Zugluftschutz ist aktiv beim Start des Heizbetriebs, nach Ende der Abtauung und bei niedrigen
Temperaturen.

Liifternachlauf im Heizbetrieb
Wenn der Verdichter stoppt, entweder weil die Solltemperatur erreicht ist oder die Anlage ausgeschaltet wird, lduft
der Liifter des Innengerdts noch 10 Sekunden nach, um die restliche warme Luft aus dem Innengerat auszublasen.

Energieeinsparung

- Raum nicht unterkiihlen oder iiberhitzen.

- Sonneneinstrahlung und weiteres Aufheizen durch die Fenster mit Vorhang oder Rollo verhindern.
- Luftfilter regelmdRig reinigen. Zugesetzte Luftfilter fiihren zu hoherem Energieverbrauch.
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Verhalten bei Stérungen

Sollte das Gerdt einmal nicht wie gewiinscht funktionieren, bitte vor Hinzuziehen des Fachbetriebs folgende
Punkte priifen.

Problem Losung

Das Innengerat schaltet nicht sofort ein, nachdem Wenn das Gerat unmittelbar nach dem Stopp wieder eingeschaltet

dieAnlage wieder gestartet wurde. wird, dauert es 3 Minuten bis das Innengerdt in Betrieb geht.
(Wiedereinschaltsperre)

Nachdem das Innengerdt eingeschaltet wurde, Es handelt sich meist um Fremdgeriiche (z.B. Tabak), die durch den

sind ungewohnliche Geriiche wahrzunehmen. Betrieb in das Gerdt gelangt sind und nun abgegeben werden.
Filter ggf. reinigen.

Wéahrend des Betriebes der Anlage hért man Das Gerdusch entsteht durch die FlieRbewegung des Kaltemittels

Wassergerdusche (“Gluckern”). im Rohrleitungssystem des Gerates.

Im Kiihlbetrieb tritt Nebel aus dem Gerét. Bei Kiihlbetrieb in Raumluft mit hoher Temperatur und Feuchte
kondensiert die gekiihlte Luft und wird als Nebel sichtbar.

Beim Ein-/Ausschalten des Gerdtes sind Durch den Temperaturwechsel kann es zu Gerduschentwicklungen

ungewdhnliche Gerdusche zu héren. (Knacken) kommen, weil sich einzelne Gerdteteile unterschiedlich ausdehnen

bzw. zusammenziehen.

Klimagerét startet nicht. Ist die TIMER ON-Taste in Betrieb?
Ist die Verdrahtung unterbrochen?
Hat der Schutzschalter oder die Sicherung ausgeldst?
Ist die Stromversorgung unterbrochen?

Geringe Kiihl- bzw. Heizleistung der Anlage Ist der Raumtemperatursollwert passend eingestellt?
Ist der Luftein- bzw. auslass blockiert?
Sind die Luftfilter verschmutzt?
Sind Tiiren und Fenster gedffnet?
Ist die Liifterstufe zu niedrig eingestellt?
Befinden sich Heizquellen im Raum?

Die Fernbedienung reagiert nicht. Evtl. befinden sich in unmittelberer Nahe des Gerates starke
(Fremd-) Magnetfelder oder elektrische Felder.
Spannungsversorgung unterbrechen und Gerat neu starten.
Die Fernbedienung reagiert nicht, wenn das Gerat eine Storung
hat oder die Geratefunktionen zu hdufig gewechselt wurden.
Displaymeldungen priifen, ggf. Gerat neu starten.
Ist die Fernbedienung auRerhalb der Reichweite des Innengerdtes?
Befinden sich Hindernisse zwischen FB und Signalempfanger?
Ist die Batteriespannung ausreichend? Batterien ersetzen.

Wasser tropft aus dem Innengerét. Sehr hohe Luftfeuchte, Kondenswasser lduft iiber.
Kondenswasserableitung defekt.

Wasser tropft aus dem AuRengerat. Das sich wahrend des Abtauens (im Heizbetrieb) bildende Tauwasser
wird abgeleitet.

Wahrend des Heizbetriebs entsteht Kondenswasser am AuRengerit.

Betrieb der Anlage stoppen, Spannungsversorgung unterbrechen und Fachbetrieb verstindigen, wenn:
- ungewohnliche Betriebsgerdusche auftreten, die nicht eindeutig zu kldren sind.

-jedesmal der Schutzschalter oder die Sicherung auslost, wenn die Anlage eingeschaltet wird.

- Wasser in das Gerdt eingedrungen ist.

- Wasser aus dem Gerat in den Raum stark tropft oder auslauft.

- an Leitungen oder Stromkabel starke Hitzeentwicklung auftritt.

- Brandgeruch wahrend des Betriebs auftritt.

Gerat aulRer Betrieb setzen

Wenn das Gerat fiir langere Zeit aulRer Betrieb gesetzt werden soll:

- Gerat mehrere Stunden im FAN-Modus laufen lassen, damit es austrocken kann.
- Spannungsversorgung unterbrechen

- Filter reinigen und wieder einsetzen

- Batterien aus der Fernbedienung entnehmen
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Hinweise

Testlauf

Das Gerat l[auftim normalen Kithlmodus. Es soll gepriift werden:

- Dichtigkeit der Kaltemittelleitungen

- GleichmaRiger Lauf der Kompressoren und der Ventilatoren

- Abgabe kalter Luft am Innengerdt und erwarmter Luft am AuRRenteil
- Alle Funktionen und Programmabldufe am Innengerat

- Saugdruck und Verdampferiiberhitzung

Information fiir den Anlagenbetreiber

Dem Anlagenbetreiber/Benutzer die Funktionen und die Verwendung des Klimagerates, auch mit Hilfe dieser Anleitung,
erklaren.

Der Benutzer sollte die notwendigen Informationen haben, um:

- die Fernbedienung verwenden zu konnen.

- die Luftfilter entfernen und reinigen zu kdnnen.

- das Gerat reinigen zu kdnnen.

Entsorgungshinweis

Das Gerat wurde aus hochwertigen Materialien und Komponenten hergestellt, die recycelbar und wiederverwendbar
sind.

Dieses Symbol auf dem Gerdt und/oder begleitenden Dokumenten bedeutet, dass diese Produkte am Ende ihrer
Lebensdauer vom Hausmiill getrennt entsorgt werden miissen. Es enthalt Materialien, die wiederverwendet bzw.
verwertet werden konnen.

Nehmen Sie das Gerdt nicht auseinander. Achten Sie darauf, dass das ausgediente Gerat bis
zum Abtransport zu einer Entsorgungs- und Sammelstelle am Kaltemittelkreislauf nicht
beschidigt wird. So ist sichergestellt, dass das enthaltene Kiltemittel (R 410A) und Ol nicht
unkontrolliert entweicht.

Die ordnungsgemaRe Entsorgung dieses Produkts dient dem Umweltschutz und verhindert
mogliche schadliche Auswirkungen auf Mensch und Umwelt, die sich aus einer unsachgemafen
Handhabung der Gerdte am Ende Ihrer Lebensdauer ergeben kdnnten. Auskunft iber Sammlung
bzw. Abholung erhalten Sie bei Ihrer Gemeindeverwaltung und den 6rtlichen Entsorgungs-
unternehmen.
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KRONE AG

Grossmattstrasse 24
CH-8964 Rudolfstetten

Tel. 044 /918 72 52

www.kroneklima.ch

Dieses Produkt darf nicht {iber den Hausmiill entsorgt werden.
Dieses Produkt muss an einer autorisierten Recycling-Stelle
fiir elektrische und elektronische Gerdte entsorgt werden.
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